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UdrZujte déti do 3 let v dostatecné vzdalenosti
od pristroje, pokud neni zajistén staly dohled.

Déti ve véku 3 az 7 let sméji pristroj zapinat a
vypinat, jsou-li pod dohledem nebo byly pouceny
0 bezpecném ﬁouiiti pristroje a pochopily z ného
vyplyvajici rizika. Predpokladem k tomu je, aby
montaz pristroje byla provedena podle popisu.
Déti ve véku 3 az 7 let nesméji zasouvat zastrcku
do zasuvky a pristroj regulovat.

PFistroj smi pouZzivat déti od 8 |et a osoby

se snizenymi fyzickymi, senzorickymi nebo
mentalnimi schopnostmi nebo s nedostatecnymi
zkusenostmi a znalostmi pouze pod dozorem,
nebo poté, co byl\lé)ouEeny 0 bezpecném pouziti
pristroje jsou si vedomy nebezpeci, ktera z jeho
pouZiti plynou.

Nenechavejte déti, aby si s pFistrojem hraly.
Cisténi a Gdrzbu, kterou ma provadét uzivatel,
nesmi provadét samotné déti bez dozoru.

P¥i provozovani pristroje se spinacimi hodinami
muze dochazet k neregulovanému vytapéni
mistnosti. Pokud je mistnost mala a osoby, které
se v ni nachazi ji nemohou samostatné opustit,
zajistéte neustaly dohled.

Casti pristroje mohou byt velmi horké a zpUsobit
popaleniny.

Jsou -li pfitomny déti a osoby vyZadujici ochranu,
Je nutna zvlastni opatrnost.

Pristroj nezakryvejte.
Neinstalujte pristroj primo pod zasuvku.

Instalujte pFistroj tak, aby se osoba ve sprse nebo
ve vane nemohla dostat do kontaktu se spinaci a
regulatory.

Pripojka k elektrické siti smi byt provedena
pouze jako pevna pFipojka. PFistroj musi byt
mozné odpojit od sitovée pripojky na vSech polech
na vzdalenost nejméné 3 mm.

Elektrické privodni vedeni smi pri poskozeni nebo
pri viméneé nahradit originalnim nahradnim
dilem pouze specializovany elektrotechnik

s opravnénim vyrobce.

Upevnéte pristroj zpusobem popsanym v kapitole
»Instalace / Montaz*.
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VSEOBECNE POKYNY

1. Vseobecné pokyny

1.1 Informace o dokumentu
Kapitola Obsluha je urcena uZivatelim a instalacnim technikiim.

Kapitola Instalace je urCena instalacnim technikim.

[13]

1.2 Legenda k obrazkim

Drive, neZ zahajite provoz, si pozorné prectéte tento
navod a peclivé jej uschovejte. PFipadné predejte
navod dalSimu uzivateli.

1.2.1 Struktura bezpeénostnich pokyni

Bezpecnostni pokyny obsahuji vystrazny symbol, uvozujici slovo
a text upozornéni. Bezpecnostni pokyny jsou zobrazeny na Sedém
pozadi.

Priklad:

1.2.3 Vystrazné symboly/symboly

Vystrazny Nazev

Uraz

Nebezpedi elektrického proudu

Popaleni nebo opafeni

Jiné situace

Pozar

/ | / 2 / 3
NEBEZPECI - elektricky proud
Instalujte pristroj na sténu tak, aby se osoba ve
sprse nebo ve vané nemohla dostat do kontaktu

se spinaci a regulatory.

Nezakryvejte p¥istroj

Likvidace pFistroje

=@ > [> >

1 Symbol (viz kapitola Vystrazné symboly/symboly)
2 Uvozujici slovo (viz kapitola Uvozujici slova)

3 Nazev (viz kapitola V§strazné symboly/symboly)
4 Text upozornéni

1.2.2 Uvozujici slova

uvozuJici Vyznam

SLOVO

NEBEZPECI Uvozujici slovo NEBEZPECT oznacuje pokyny, jejichZ
nedodrZeni ma za nasledek vazné nebo smrtelné arazy.

VYSTRAHA Uvozujici slovo VYSTRAHA oznacuje pokyny, jejichz
nedodrZeni muZe mit za nasledek vazné nebo smrtelné
Grazy.

POZOR Uvozujici slovo POZOR oznacuje pokyny, jejichz nedodrzeni

mUZe mit za nasledek stfedné vazné nebo lehké Grazy.

50

1.2.4 Symboly v textu a formatovani, pouZite v této
dokumentaci

Texty vedle tohoto symbolu si prectéte velmi pozorné.

=

» Tato sdéleni a symbol ,,»“ upozornuji na nutnost provedeni
urcitych krokd. Potfebné Gkony jsou popsany krok za krokem.

- Pasaze uvozené symbolem ,=* oznacuji vycet.

1.2.5 Informace na pristroji

Pristroj nezakryvejte!

@

1.2.6 Rozmeérové jednotky

Rozméry v tomto dokumentu jsou uvedeny v mm.
I:E 0dlisné rozmérové jednotky jsou uvedeny zvlast.

2. Bezpecnost
2.1 Pouzivani k urcenému icelu
PFistroj je urCen k vytapéni obytnych mistnosti.

Jiné pouZiti nebo pouZiti nad ramec daného rozsahu je povaZovano
za pouziti neodpovidajici urcenému Gcelu. K pouZiti v souladu
s icelem patritaké dodrZovani tohoto navodu. V pripadé provedeni
zmén nebo prestaveb tohoto pFistroje zanika jakakoliv zaruka!

2.2 Bezpecnostni pokyny

PouZivejte pFistroj pouze v pIné instalovaném stavu a se vSemi
bezpecnostnimi zarizenimi.



POPIS PRISTROJE

VYSTRAHA - poZar OPATRNE - prehfivani
& NepouZivejte pristro;j ... Nezakryvejte pristroj.
— v mistnostech s chemikaliemi, prachem, plyny
nebo vypary s hrozicim nebezpecim pozaru nebo aﬂ Nestoupejte na pristroj.
exploze.

- v bezprostredni blizkosti rozvodi nebo nadob,

. » c ki b vz Oznaceni CE
které obsahuji nebo rozvadéji horlavé nebo

vybusné latky. Oznaceni CE doklada, Ze pristroj spliuje vSechny zakladni
— pokud se v misté instalace provadéji prace jako predpoklady:

pokladka, brousent, natéry. —Smeérnice o elektromagnetické kompatibilité
— pokud se zde pouZiva benzin, spreje, vosk na - Smérnice o elektrickjch zaFizenich nizkého napéti

parkety a podobné. Pred zahajenim topeni

mistnost dostatecné vyvétrejte. 2.3 Kontrolni symbol
— pokud jsou skutecné vzdalenosti od ostatnich Viz typovy Stitek.

predmétu, jako je napriklad nabytek, zaclony,
zavésy a textilie nebo jiné horlavé materialy,
kratsi nez stanovené minimalni vzdalenosti. Dbejte
minimalnich odstupa. .
- pokud je néktera ¢ast pristroje poskozena, pFistroj 3. POpIS pristroje

Vykonovy stitek je umistén vpravo zvenci na pristroji.

upad| nebo pokud je pristroj vadny. PFistroj je elektrické primotopné téleso urcené viyhradné k montazi

na sténu.
‘(% \_IY:JB,A!:A(;,:FZZ 3 let v dostateénd vzdal i Pfistroj je vhodny napfiklad k vytapéni koupelen nebo
L rzujte deti do 3 ‘et v dostatecne vzdalenosti k prechodnému a doplikovému vytapéni mensich mistnosti,

od pristroje, pokud neni zajistén staly dohled. napFiklad men3ich dilen a pokojii pro hosty.

— Déti ve véku 3 az 7 let sméji pristroj zapinat a
vypinat, jsou-li pod dohledem nebo byly pouceny
o bezpecném pouziti pristroje a pochopily z ného
vyplyvajici rizika. Predpokladem k tomu je, aby

Vzduch je v pFistroji zahFivan topnym télesem a vystupuje ven
nahore vzduchovou m¥izkou na principu prirozené konvekce.
Studeny vzduch proudi do pFistroje otvory na jeho spodni strané.

mvor.ltéi vaistrojci byla provefisna podle p({pisg. 3.1 Typova fada CNS-SE
Déti ve véku 3 az 7 let nesméji zasouvat zastrcku o . o o L
do zasuvky a pfistroj regulovat. Po upevnéni na sténu a pripojeni k elektrické siti pomoci zastrcky

e o je pristroj pripraven k pouZiti.
— Pristroj smi pouzivat déti od 8 let a osoby Iep Jprip P

se snizenymi fyzickymi, senzorickymi nebo 3.2 Typova fada CNS-UE
mentalnimi schopnostmi nebo s nedostatecnymi
zku$enostmi a znalostmi pouze pod dozorem, Pg’up.evnévrli na.sté‘nu’a pFip_ojeni k eI.ekHické siti pomg.ci’ pevné
nebo poté, co byly pougeny o bezpecném pouiti pripojky pFistrojové zasuvky je pFistroj pripraven k pouZiti.
pristroje jsou si védomy nebezpedi, ktera z jeho
pouZiti plynou. 4. Obsluha

— Nenechavejte déti, aby si s pristrojem hraly. 4.1 Zapnuti a vypnuti pristroje

Cisténi a adrzbu, kterou ma provadét uzivatel,

nesmi provadét samotné déti bez dozoru » Zapnéte a vypnéte pristroj spinaCem na praveé strané pristroje.

4.2 Popis ovladaciho panelu

VYSTRAHA - pozar

A Na pristroj a do bezprostredni blizkosti pristroje » Pomoci provozniho spinace miZete zvolit nasledujici 4 funkce:
nesmite ukladat Zadné horlavé, zapalné nebo tepelné 3 Komfortnf rezim
izolacni materialy, jako jsou pradlo, odévy, deky,

Casopisy, nadoby s lesticim voskem nebo benzinem, ( ReZim ECO (nocni Gtlum)

spreje apod. §PI<§ Ochrana proti zamrznuti

VYSTRAHA - popileni €E§) Automaticky provoz

Casti pristroje mohou byt velmi horké a zpiisobit » Plynule nastavte pomoci otocného volice regulatoru teploty
popaleniny. poZadovanou teplotu v mistnosti (teplota viz kapitola Technické
Jsou -li pFitomny déti a osoby vyZadujici ochranu, je udaje).

nutna zvlastni opatrnost.
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Jakmile je v mistnosti dosaZeno nastavené teploty, je tato teplota
trvale udrzovana na nastavené Grovni obcasnym spinanim (topny
vykon pFistroje pfitom musi odpovidat potfebé tepla v mistnosti).

Pokud je v jediné mistnosti nékolik pFistrojd, maze byt teplota
nastavena pomoci otocného regulatoru teploty na kazdém pristroji
jina.

Z dlvodu zabranéni prilisné spotfeby el. energie p¥i otevienych
oknech musite pFistroj béhem vétrani vypnout.

4.3 Komfortni rezim

» Nastavte provozni spinac na komfortni rezim 3&

V této poloze se topenivypne, jakmile se dosahne teploty mistnosti
nastavené pomoci otocného volice teploty. Teplota mistnosti se
poté trvale udrZuje obCasnym spinanim topeni.

4.4 Rezim ECO

» Nastavte provozni spinac do reZzimu ECO @ .
V této poloze se komfortni teplota nastavena pomoci otocného
volice teploty automaticky snizi o 3 °C.

4.5 Ochrana proti zamrznuti

» Nastavte provozni spinac na protizamrazovou ochranu 35[#

V této poloze regulator teploty automaticky zapne topeni, pokud
teplota v mistnosti klesne pod teplotu protizamrazové ochrany.
4.6 Automaticky provoz

4.6.1 Typova rada CNS-SE

» Nastavte provozni spinac na automaticky provoz €E§
V této poloze topi pristroj 120 minut v komfortnim reZimu a poté
se automaticky prepne do funkce protizamrazové ochrany.

4.6.2 Typova fada CNS-UE

» Nastavte provozni spinac na automaticky provoz QE

Je-li je p¥istroj pFipojen k centralni regulaci, miZete ji pouZit
k obsluze. Podle nastaveni centralni regulace topi p¥istroj v urcitou
denni dobu v komfortnim rezimu, v rezimu ECO nebo v reZimu
protizamrazové ochrany.
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4.7 Neni-li pristroj pripojen k centralni regulaci,
topi v komfortnim rezimu.
4.8 Vymezeni poloh regulatoru teploty

Pomoci dvou kolikd, umisténych na zadni strané télesa spinace
muZete fixovat regulator teploty v urcitém nastaveni nebo mizZete
vymezit rozsah nastavovanych teplot.

» Vylomte koliky.

» K zafixovani nastavené teploty nasadte kolik do protilehlého
otvoru (viz obrazek).

K

26_07_31_0172

1 Kolik
2 Otocny regulator teploty

» K vymezeni rozsahu nastavovanych teplot nastavte na otocném
regulatoru teploty minimalni a maximalni hodnotu a nasadte
vzdy jeden kolik do protilelhlého, mirné presazeného otvoru
(viz obrazek).

/QDD —

26_07_31_0173

1 Kolik
2 Otocny regulator teploty



CISTENI, PECE A UDRZBA

4.8.1 Externi regulator teploty v mistnosti

Podle potfeby miZete pFistroj pouZivat s vyuZitim béZného
externiho regulatoru teploty v mistnosti (termostat).

» Pfepnéte otoCny regulator teploty doprava az na doraz.

» Potom umistéte regulator teploty v mistnosti co nejdale od
pristroje ve vySce minimalné 1,5 m.

4.9

» PFepnéte prepinac vpravo na pristroji do polohy VYP.

Uvedeni mimo provoz

5. Cisténi, péce a idrzba

Pokud se na télese pFistroje objevi mirné zahnédlé zbarveni, musite
je pokud mozZno okamzité setfit vihkou utérkou. Cistéte pFistroj az
po vychladnuti b&Znymi Cisticimi prostfedky. NepouZivejte Cistici
pisky a leptavé prostredky.

/o\

PFi pravidelné Gdrzbé doporucujeme provést také kontrolu
regulacnich a kontrolnich prvkd. Nejpozdgji za 10 let po prvotnim
uvedeni do provozu musi specializovany instalatér provést kontrolu
bezpecnostnich, kontrolnich a regulacnich prvka.

6. Co délat, kdyz ...

... pristroj netopt:

POZOR - pozar

Nestrikejte do vétracich otvoru Eistici spreje.
Pamatujte, Ze do pristroje nesmi vniknout Zadna
vlhkost.

Zkontrolujte nastaveni teploty na pristroji a pojistky v domovni
instalaci.

Pristroj je vybaven bezpecCnostnim regulatorem teploty, ktery
v pripadé prehrati vypne pristroj. Po odstranéni pricin (napfiklad
zakryté vzduchové vstupni a vystupni otvory) se pfistroj po
nékolikaminutovém kratkém vychladnuti opét zapne.

Pokud nelze zavadu odstranit, kontaktujte instalatéra.
Z divodu ziskani lepsi a rychlejSi pomoci si pFipravte Cislo
(€. XXXXXX - XXXX - XXXXXX), které je uvedeno na typovém
Stitku:

7. Bezpecnost

Instalaci, uvedeni do provozu, Gdrzbu a opravy pfistroje smi
provadét pouze odborny pracovnik.

7.1  Vseobecné bezpecnostni pokyny

Radnou funkci a spolehlivy provoz miZeme zarutit pouze v pfipadé
pouziti originalniho pFisluSenstvi a originalnich nahradnich dild,
stanovenych pro tento pFistroj.

/N

NEBEZPECI - elektricky proud

Instalujte pFistroj na sténu tak, aby se osoba ve sprse
nebo ve vané nemohla dostat do kontaktu se spinaci
a regulatory.

Pokud pfFistroj pouzivate jako samostatné stojici,
nepouzivejte jej v koupelné nebo v jinych vihkych
mistnostech, ani venku.

POZOR

— Nasténny pristroj smite instalovat pouze na
kolmou sténu, odolnou proti pusobeni teploty
minimalné 85 °C.

/N\

- DodrzZujte minimalni vzdalenosti od okolnich
predmétu.
— Neinstalujte pristroj pfimo pod zasuvku.

- Pamatujte, Ze se privodni kabel nesmi dotykat
Zadnych casti pristroje.

7.2 Predpisy, normy a ustanoveni

[13]
[13]

8. Popis pristroje
8.1

— Nasténny drzak (zavésen na pristroji)

Dbejte vSech narodnich a mistnich predpisu a
ustanoveni.

DodrzZujte legislativu tykajici se vystavby obytnych
domu a garazi, platnou ve vasi zemi.

Rozsah dodavky
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MONTAZ

9. Montaz

9.1 Minimalni vzdalenosti

2250

2100 =100 2500

§ 2100
D0000019283

9.2 Montaz nasténného drzaku

Nasténny drzak mizete pouZit i jako Sablonu k upevnéni ke sténé,
tim je zarucena potrebna vzdalenost od podlahy.

» Sundejte nasténny drzak.

» PoloZte nasténny drzak na zem tak, abyste dosahli vodorovné
polohy a oznacte otvory k vyvrtani v bodech 1 a 2.

» Zvednéte nasténny drzak do vysky tak, aby se spodni otvory
v drzaku prekryvaly s pravé provedenymi znackami na sténé.

» Oznacte na sténu otvory 3 a 4.

26_07_31_0124

» Vyvrtejte ve vSech &4 znackach otvory. PouzZijte k upevnéni
nasténného drzaku vhodny material (Srouby, hmoZdinky) podle
druhu zdi. Polohu muZete v pFipadé nepFesné vyvrtanych otvord
podle potreby upravit podélnymi otvory.

9.3 Montaz pristroje

» Zavéste pristroj pomoci nosnych drazek na zadni strané soucasné
do vSech Ctyfech spon v nasténném drzaku.

» Zatlacte na pristroj tak, aby doslo k aretaci.

» OtoCte uzavér nasténného drzaku ve sméru hodinovych rucicek
az na doraz tak, aby doslo k zajisténi spoje.

» Zatlacte pojistné vicko na uzaviraci Sroub tak, aby se nemohl
povolit.

L ES
}ﬂ\ Z 1
=L
2
= |
= | g:
cI

1 Uzavér
2 Nasténny drzak

1 —

26_07_31_0127

1 Pfistroj
2 Pojistné vicko
3 Uzaviraci Sroub

9.4, Demontaz pristroje

» Uvolnéte pojistné vicko od uzaviraciho Sroubu.

p

3

1 ——

26_07_31_0128

1 PFistroj
2 Pojistné vicko
3 Uzaviraci Sroub

» Uvolnéte uzavér na nasténném drzaku.

» Mirné pozvednéte pristroj a sundejte jej smérem vpred
z nasténného drzaku.
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ODSTRANENI PORUCHY

9.5

» V misté montaze dbejte na dostatecny primér pFivodniho
kabelu.

» Dbejte, aby byla ve vzdalenosti minimalné 10 cm od bocni strany
pristroje instalovana zasuvka nebo krabice k provedeni pevné
pFipojky pristroje.

Elektricka pripojka

NEBEZPECI - {iraz elektrickym proudem!
Veskera elektricka zapojeni a instalace provadéjte
podle pFedpis.

NEBEZPECI - iraz elektrickym proudem!
Pristroj musi byt mozné odpojit na vSech pélech na
vzdalenost minimalné 3 mm od sité.

NEBEZPECI - iraz elektrickym proudem!
Instalace pevnym elektrickym vedenim neni pripustna.

DodrZujte tdaje uvedené na typovém stitku. Uvedené
napéti se musi shodovat se sitovym napétim.

= > > >

Typova rada CNS-UE
» V pFipadé trvalého pFipojeni pFipojte trojzilové vedeni k
instalacni krabici propfistroj, jak je popsano nize.

1

>
N NEl

N[N N
NN N

2
3

26_07_31_0175

1 Nulovy vodic = modry kabel
2 Faze = hnédy kabel
3 Ridici vodi¢ = erny kabel

K pFipojeni pFistroje jsou k dispozici nasledujici 3 moznosti:

1 Pripojeni pfistroje bez Fidiciho vodice:

PFistroj bez ovladani. Ridici vodi¢ nenf pFipojen. V tomto pFipadé
Fidici vodic odizolujte.

2 Pokles teploty pFes Fidici vodic:

K poklesu teploty nastavené na termostatu (o 3 °C) je erny Fidici
vodic aktivovan pomoci externiho elektronického kontaktu, napf.
pres spinaci hodiny.

3 PFipojeni Fidiciho vodice k centralni regulaci:
Pristroj muzZete prFipojit k libovolné regulaci, ktera vysila formy
signalu uvedené v nasledujici tabulce jako Fidici signal.

Prikaz Osciloskop Provozni Teplota topeni
rezim
Bez proudu Komfortni Podle nastaveni
rezim termostatu
Uplnavina230V  \ N N N ReZimECO Pokles 0 3°C oproti
nastaveni na termostatu
Pllvina Rezim Protizamrazova teplota
negativni -230V J U protizamrazové
ochrany
Pilvina pozitivni  \_ N N N Stop Zadné

+230V

10. Odstranéni poruchy

PFivyméné napajeciho kabelu pouZivejte pouze originalni nahradni
dily. Vyménu smi provadét pouze odborny pracovnik.

11. Predani pristroje
Vysvétlete uzivateli funkce pFistroje. Upozornéte ho predevsim na
bezpecnostni pokyny. Predejte uZivateli navod k obsluze a instalaci.
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INSTALACE
TECHNICKE UDAJE

12. Technické adaje
12.1 Rozmeéry, nasténny typ
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CNS50 CNS75 CNS100 CNS125 CNS150 CNS 175 CNS 200 CNS 250 CNS 300
SE/UE  SE/UE SE/UE SE/UE SE/UE SE/UE SE/UE SE/UE SE/UE

a20 Pfistroj Sitka mm 370 L45 L45 590 590 740 740 890 1040
b01 Prlchodka pro elektrické kabely
i13 Nasténny drzak  Roztec otvorl mm 121 195 195 343 343 491 491 639 787

12.2 Tabulka s adaji CNS SE

CNS CNS CNS CNS CNS CNS CNS CNS CNS
50 SE 75 SE 100 SE 125 SE 150 SE 175 SE 200 SE 250 SE 300 SE
229740 229741 229742 229743 229744 229745 229746 229747 229748
P¥ikon kw 0,5 0,75 1,0 1,25 1,5 1,75 2,0 2,5 3,0
Rozsah nastaveni °C 7-30 7-30 7-30 7-30 7-30 7-30 7-30 7-30 7-30
Rezim ochrany pred mrazem °C 7 7 7 7 7 7 7 7 7
Elektrické pFipojeni 1/N~230V_ 1/N~230V  1/N~230V 1/N~230V 1/N~230V 1/N~230V 1/N~230V 1/N~230V 1/N~230V
Vyska mm 450 450 450 450 450 450 450 450 450
Sitka mm 370 445 445 590 590 740 740 890 1040
Hloubka mm 100 100 100 100 100 100 100 100 100
Hmotnost kg 3,8 4,4 4,4 5,7 5,7 6,8 6,8 8,1 9,4
Kryti (IP) P24 P24 IP24 IP24 P24 P24 P24 P24 IP24
Kryti I Il Il Il Il Il I Il Il
Barva Alpska bild Alpska bild Alpska bila Alpska bila Alpska bila Alpska bila Alpska bila Alpska bilda Alpska bila
12.3 Tabulka s adaji CNS UE
CNS CNS CNS CNS CNS CNS CNS CNS CNS
50 UE 75 UE 100 UE 125 UE 150 UE 175 UE 200 UE 250 UE 300 UE
229749 229750 229751 229752 229753 229754 229755 229756 229757
P¥ikon kw 0,5 0,75 1,0 1,25 1,5 1,75 2,0 2,5 3,0
Rozsah nastaveni °C 7-30 7-30 7-30 7-30 7-30 7-30 7-30 7-30 7-30
Rezim ochrany pred mrazem °C 7 7 7 7 7 7 7 7 7
Elektrické pFipojeni 1/N~230V 1/N~230V 1/N~230V 1/N~230V 1/N~230V 1/N~230V 1/N~230V 1/N~230V 1/N~230V
Vyska mm 450 450 450 450 450 450 450 450 450
Sitka mm 370 445 445 590 590 740 740 890 1040
Hloubka mm 100 100 100 100 100 100 100 100 100
Hmotnost kg 3,3 4 4 5,2 5,2 6,3 6,3 7,7 8,9
Kryti (IP) P24 P24 IP24 IP24 P24 P24 P24 P24 IP24
Kryti I Il Il Il Il 1l I Il Il
Barva Alpska bild Alpska bild Alpska bila Alpska bila Alpska bila Alpska bila Alpska bila Alpska bilda Alpska bila

56 | CNS SE/UE WWW.STIEBEL-ELTRON.COM



ZARUKA - ZIVOTNI PROSTREDI A RECYKLACE

Zaruka

Pro pfistroje nabyté mimo Uzemi Némecka neplati zaruc¢ni
podminky poskytované nasimi firmami v Némecku. V zemich,
ve kterych néktera z nasich dcefinych spolec¢nosti distribuuje
nase vyrobky, poskytuje zaruku jenom tato dcefina spolec¢nost.
Takovou zéaruku Ize poskytnout pouze tehdy, pokud dcefind
spole¢nost vydala vlastni zaru¢ni podminky. Jinak nelze zaruku
poskytnout.

Na pfistroje zakoupené v zemich, ve kterych nejsou nase vy-
robky distribuovany zadnou z dcefinych spole¢nosti, nepo-
skytujeme zadnou zéruku. Pfipadné zaruky zdvazné pfislibené
dovozcem zUstdavaji proto nedotcené.

Zivotni prostiedi a recyklace

Pomozte ndm chranit nase Zivotni prostiedi. Materidly po pou-
ziti zlikvidujte v souladu s platnymi narodnimi pfedpisy.
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Deutschland

STIEBEL ELTRON GmbH & Co. KG
Dr.-Stiebel-Strae 33 | 37603 Holzminden
Tel. 05531 702-0 | Fax 05531 702-480
info@stiebel-eltron.de
www.stiebel-eltron.de

Verkauf
Kundendienst

Tel. 05531 702-110 | Fax 05531 702-95108 | info-center@stiebel-eltron.de
Tel. 05531 702-111 | Fax 05531 702-95890 | kundendienst@stiebel-eltron.de
Ersatzteilverkauf Tel. 05531 702-120 | Fax 05531 702-95335 | ersatzteile@stiebel-eltron.de
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Australia

STIEBEL ELTRON Australia Pty. Ltd.

6 Prohasky Street | Port Melbourne VIC 3207
Tel. 03 9645-1833 | Fax 03 9645-4366
info@stiebel.com.au
www.stiebel.com.au

Austria

STIEBEL ELTRON Ges.m.b.H.

Eferdinger Str. 73 | 4600 Wels

Tel. 07242 47367-0 | Fax 07242 47367-42
info@stiebel-eltron.at
www.stiebel-eltron.at

Belgium

STIEBEL ELTRON bvba/sprl

't Hofveld 6 - D1 | 1702 Groot-Bijgaarden
Tel. 02 42322-22 | Fax 02 42322-12
info@stiebel-eltron.be
www.stiebel-eltron.be

China

STIEBEL ELTRON (Guangzhou) Electric Appliance
Co., Ltd.

Rm 102, F1, Yingbin-Yihao Mansion, No. 1
Yingbin Road

Panyu District | 511431 Guangzhou

Tel. 020 39162209 | Fax 020 39162203
info@stiebeleltron.cn
www.stiebeleltron.cn

Czech Republic

STIEBEL ELTRON spol. s r.o.

K Hajtm 946 | 155 00 Praha 5 - Stodulky
Tel. 251116-111 | Fax 235512-122
info@stiebel-eltron.cz
www.stiebel-eltron.cz

Denmark

Pettinaroli A/S

Mandal Allé 21 | 5500 Middelfart

Tel. 06341 666-6 | Fax 06341 666-0
info@stiebel-eltron.dk
www.stiebel-eltron.dk

Finland

STIEBEL ELTRON OY

Kapinakuja 1 | 04600 Mantsala

Tel. 020 720-9988

info@stiebel-eltron.fi
www.stiebel-eltron.fi

France

STIEBEL ELTRON SAS

7-9, rue des Selliers

B.P 85107 | 57073 Metz-Cédex 3

Tel. 0387 7438-88 | Fax 0387 7468-26
info@stiebel-eltron.fr
www.stiebel-eltron.fr

Hungary

STIEBEL ELTRON Kft.

Gyar u. 2 | 2040 Budadrs

Tel. 01 250-6055 | Fax 01 368-8097
info@stiebel-eltron.hu
www.stiebel-eltron.hu

Japan

NIHON STIEBEL Co. Ltd.

Kowa Kawasaki Nishiguchi Building 8F
66-2 Horikawa-Cho

Saiwai-Ku | 212-0013 Kawasaki

Tel. 044 540-3200 | Fax 044 540-3210
info@nihonstiebel.co.jp
www.nihonstiebel.co.jp
Netherlands

STIEBEL ELTRON Nederland B.V.
Daviottenweg 36 | 5222 BH 's-Hertogenbosch
Tel. 073 623-0000 | Fax 073 623-1141
info@stiebel-eltron.nl
www.stiebel-eltron.nl

Poland

STIEBEL ELTRON Polska Sp. z 0.0.
ul. Dziatkowa 2 | 02-234 Warszawa
Tel. 022 60920-30 | Fax 022 60920-29
biuro@stiebel-eltron.pl
www.stiebel-eltron.pl

Russia

STIEBEL ELTRON LLC RUSSIA
Urzhumskaya street 4,

building 2 | 129343 Moscow

Tel. 0495 7753889 | Fax 0495 7753887
info@stiebel-eltron.ru
www.stiebel-eltron.ru

Slovakia

TATRAMAT - ohrievace vody s.r.o.
Hlavna 1 | 058 01 Poprad

Tel. 052 7127-125 | Fax 052 7127-148
info@stiebel-eltron.sk
www.stiebel-eltron.sk
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Switzerland

STIEBEL ELTRON AG

Industrie West

Gass 8 | 5242 Lupfig

Tel. 056 4640-500 | Fax 056 4640-501
info@stiebel-eltron.ch
www.stiebel-eltron.ch

Thailand

STIEBEL ELTRON Asia Ltd.

469 Moo 2 Tambol Klong-Jik
Amphur Bangpa-In | 13160 Ayutthaya
Tel. 035 220088 | Fax 035 221188
info@stiebeleltronasia.com
www.stiebeleltronasia.com

United Kingdom and Ireland

STIEBEL ELTRON UK Ltd.

Unit 12 Stadium Court

Stadium Road | CH62 3RP Bromborough
Tel. 0151 346-2300 | Fax 0151 334-2913
info@stiebel-eltron.co.uk
www.stiebel-eltron.co.uk

United States of America

STIEBEL ELTRON, Inc.

17 West Street | 01088 West Hatfield MA
Tel. 0413 247-3380 | Fax 0413 247-3369
info@stiebel-eltron-usa.com
www.stiebel-eltron-usa.com
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